
 

 

 
 
 
 

 
REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 

MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO / 
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD 

Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin / 
The Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety,  

                                                  Veterinary Sector and Plant Protection      VS-40/124-J 

 

                                                                                 

 

VETERINARSKI CERTIFIKAT / HEALTH CERTIFICATE 
Za uvoz vzorčnega materiala povzročiteljev živalskih kužnih bolezni na Japonsko / 

 for imports of causative agents of animal infectious diseases to Japan 
 
 

Št. certifikata / Reference No.:  .......................................  
 
Obvestilo za izvoznika / Note to the importer: 
To spričevalo je zgolj veterinarske narave in mora spremljati pošiljko vse do mejne inšpekcije. /  
This certificate is for veterinary purposes only and must accompany the consignment until reaches the border inspection post. 
 
 
Namembna država / Country of destination:  .................................................................................................................  
Država izvoznica / Exporting Country:   REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
Pristojno ministrstvo / Responsible ministry:       MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO / 
                                                                        MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD 
 
Pristojni organ, ki izda spričevalo / Certifying department:  ..............................................................................................  
 
I. Identifikacija kužnega materiala / Identification of pathogens: 
 
 ................................................................................................................................................................................  

(vrsta) / (species) 
Vrsta embalaže / Nature of packaging:  ..................................................................................................................  
 
Število embalažnih enot / Number of packages:  .....................................................................................................  
 
Neto teža / Net weight:  .......................................................................................................................................  
 

II. Izvor kužnega materiala / Origin of pathogens 

 

Naslov ustanove / Address of organization: ............................................................................................................  
 
 .........................................................................................................................................................................  

III. Namembni kraj kužnega materiala / Destination of pathogens 
 
Kužni material bo poslan iz / The pathogens will be sent from  ..................................................................................  
 
 .........................................................................................................................................................................  

(kraj natovarjanja) / (place of loading) 
 

v / to  ................................................................................................................................................................  
(namembna država in kraj) / (country and place of destination) 

 
z naslednjim prevoznim sredstvom / by the following means of transport:  .................................................................  
 
 .........................................................................................................................................................................  
 
Št. pečata oz.plombe(1) / No. of the seal(1):  ............................................................................................................  
 
Ime in naslov pošiljatelja / Name and address of consignor:  ....................................................................................  
 
 .........................................................................................................................................................................  
 
Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee:  ...................................................................................  
 
 .........................................................................................................................................................................  

 



 

 

 

 

 

 

IV. Izjava / Attestation 

Spodaj podpisani uradni veterinar potrjuje naslednje / The undersigned official veterinarian certifies that: 
1. Zgoraj opisani vzorčni material povzročiteljev živalskih kužnih bolezni je bil /  
          The causative agents of animal infectious diseases described above: 

- pakiran v nepremočljivo in zapečateno embalažo, ki je namenjena za prevoz kužnega materiala / 
  has been packed in sealed, leak-proof containers of a type suitable for the contents 
 

2. Paketi so bili, preden so zapustili Republiko Slovenijo, razkuženi z ustreznim dezinfekcijskim sredstvom. /  
   All packages have been swabbed with suitable disinfectant, before leaving  the Republic of Slovenia 
 
3. Paketi so jasno označeni z napisom » Vzorčni material«; iz nalepke pa je razvidno naslednje /  
    Packages have been clearly labelled »Causative agent« and labels show: 
    - številka uvoznega dovoljenja / import licence number 
    - seznam vsebine / list of contents 
    - namembni kraj pošiljke / the place of destination of the consignment.  
 
 

 

 

 

 

 

 .......................................................................  

(podpis uradnega veterinarja)(2) / (signature of the official 
veterinarian)(2) 

 
 ...................................................................................  
(ime in priimek s tiskanimi črkami) / (name in capital letters) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
__________________ 
(1)  Izbirno / Optional 
(2)    Podpis in žig morata biti drugačne barve kot tisk /  
      The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing. 

 

Žig (2) /  
Seal(2) 

 


